' ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
L = _ C. 72912024001601 .~ -~ . SR
uzatvorena v salade s nariadenim Rady (ES) &. 1 198/2006, nariadenfm Komisie (ES) ..

498/2007,Operaénym programom Rybné hospodarstvo SR 2007 - 2013, Systémom finanéného
riadenta Eurépskeho’ fondu pre rybné hospodarstvo na programové obdobie 2007 - 2013, :
podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika ¢. 51 3/1991 Zb. v znéni neskorsich predpisov, |
- ustanovenia:§ 20 ods. 2 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej Spravy a o'zmene .
- a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a podla ustanoveni §§ 122 15.zékona €. "
' 528/2008 Z.'z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolotenstva v platnom zneni
(d’alej len ,,zmluva®) '

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ podpory: Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava 1
na zaklade Splnomocnenia o delegovani pravomoci
¢.11319/2010 - 610 v zastapeni

Padohospodirska platobni agentiira

sidlo: Dobrovidova 12, 815 26 Bratislava 1

1CO: 30 794 323

§tatutarny organ: Ing. Vadim Haraj, generalny riaditel’

rozpoélova organizacia zriadené zdkonom &. 473/2003 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov s pdsobnost'ou podla zakona ¢. 543/2007 Z. z.
(d'alej len ,,poskytovatel™)

Prijimatel’: RYBARSTVO- Pozehy, s.1.0.
sidlo: 038 23 Dubové 273
1CO: 36 025 852
$tatutarny orgéan: Ing. Mirko Hréa- konatel
kontaktné udaje - tel./fax/e-mail: 0434921047, 0905 459 414
e-mail: rybarstvopozehy(@ stonline.sk
registracia: obchodny register Okresncho sidu Zilina
oddiel Sro, vlioZka ¢.: 13884/

(d'alej len ,prijimatel™)

CL. L
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran pri
poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d'alej len ,NFPT, pripadne aj ,,platba™) zo
strany poskytovatela prijimatelovi za Gfelom spolufinancovania skutoéne vynalozenych
opravnenych vydavkov na realiziciu schvéaleného projektu v zmysle Operaéného programu

. Rybné hospodarstvo SR 2007 - 2013 (d’alej len ,.OP RH™):
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prioritna os &.; 2. Akvakultura, spracovanie a uvadzanie produktov
rybolovu a akvakultiry na trh

opatrenie ¢.: 2.2. Investicie do spracovania a uvidzania na trh
Gislo vzvy: 2011/OPRH/01

kod projektu: 29120240016

nazov projektu: Technologické, poditadové a softvérové vybavenie

spracovne ryb.
miesto realizacie projektu:  Dubové okres Turéianske Teplice

Predmetom projektu je:

Obstaranie/modernizicia/rekonstrukcia hnutePnych veci prijimatelom a iné opravnené
¢innosti v rozsahu tabulky &. 14 ako prilohy k Ziadosti 0 nenivratny finanény prispevok
(Palej len ,,ZoNFP*) - Oprivnené vydavky projektu, ktora tvori ako priloha &. 1
neoddelite’'na sucast’ zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny realizovat’ zmeny poloZiek rozpisu opravnenych vydavkov uvedenych
vtabulke ¢. 14 (dalej len ,,polozky*) a presuny finanénych prostriedkov medzi jednotlivymi
polozkami pri realizacii schvalen¢ho projektu ato vzdy len vramei tohto odseku, pri¢om
nesmie dojst’ k zmene dodavatela. V tomto pripade poskytovatel’ bez uzatvorenia dodatku
k zinluve akceptuje realizované zmeny za predpokladu, Z¢ bude dodrzany ucel a ciel projektu
a zmeny budi predstavovat’ zachovanie pdvodnych resp. zlep$enie technickych parametrov
predmetu realizécie schvaleného projektu. Pod zmenou poloziek treba rozumiet’ napr. zmenu
vyrobnika adu XY za vyrobnik l'adu YZ rovnakych alebo vysSich technickych parametrov,
Nepripustna je zmena polozick napr. vyrobnik Fadu za manipulatné zariadenie. Zmenené
polozky a odévodnenie zmeny, potvrdené zodpovednym zastupcom dodavatel'a vybraného vo
vyberovom konani, musia tvont samostatni prilochu k Ziadosti o platbu, ktord sa tychto
zmenenych polozick tyka. V opatnom pripade predmetnd Cast” investicie nebude zo strany
poskytovatel'a preplatena, v pripade poslednej Ziadosti o platbu sa preplatenie predmetne;j
asti investicie zamietne. Zmena poloZiek sa nemdze realizovat’ pri vydavkoch na projektovi
dokumentaciu a spracovanie ZoNFP .

CL. IL
TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Prijimatel’ sa zavézuje riadne ukonéit’ realizdciu predmetu projektu najneskdr do_troch
rokov (v pripade finanéného prenajmu do $tyroch rokov) od podpisania zmluvy. Za dci
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riadosti o platbu (d'alej len ..ZOAP“)_.I
Termin realizacic predmetu projektu podla ¢l. II/1 zmluvy je koneény a nie je mozné ho
menit’.

CL. T
VYSKA NFP

Poskytovatel’ sa zaviizuje poskytnat’ prijimatel’ovi NFP maximalne v sume :

27 882,12. EUR (slovom: dvadast’sedemtisicosemstoosemdesiatdva cur dvanast’
eurocentov), o predstavuje 60% z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu predmectu
projektu

Za opravnené vydavky na realizaciu predmetu projektu si povazované vydavky po
poslednej korekeii, vykonanej pracovnikom poskytovatel’a, uvedené v ZoNFP — tabul’ka
¢. 14, ktora tvori ako priloha neoddelitel'mi sacast’ zmluvy. Opravnené vydavky mozu

]



vzniknut’ najskér diiom 1. januira 2007, pricom spolufinancovana opericia sa nesmie
ukondit’ pred tymto datumom. Za opravnené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudi
povazovat’ vydavky, ktoré sa v Metodickej prirucke pre Ziadatela o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku z OP RH, platnej v éase vyhlisenia vyzvy na
predkladanie projektov, pri opatreni 2, 2. uvedené ako neopravnené vydavky.

Konetna vyska NFP, ktory bude vyplateny prijimatelovi, sa uréi na zéklade skutoéne
vynalozenych, oddévodnenych ariadne preukdzanych vydavkov na realizaciu predmetu
projektu. Celkova vyska NFP uvedena v ¢l. [II/1 zmluvy nesmie byt prekro¢ena a nesmie sa
dodatodne navySovat. V pripade navySenia skutone vynalozenych vydavkov stvisiacich
s predmetom projektu oproti vyske schvileného NFP uveden¢ho v &l III/1 zmluvy, zndSa
takéto prekrocenie vydavkov vyluéne prijimatel’ na vlastné naklady.

Ak skutoéne vynalozené opravnen¢ vydavky na realiziciu predmetu projektu po jeho
ukonéeni si niz§ie ako &iastka uvedena v prilohe €. 1 (tabulka &. 14) zmluvy, poskytovatel je
opravneny bez dodatku k zmluve znizit' vyplacany NFP o rozdiel medzi schvalenou vyskou
NFP uvedenou v CL 11/l zmluvy a vyikou NFP vypoéitaného zo skutoéne vynalozenych
opravnenych vydavkov.

Ak poskytovatel vramci spracovavania poslednej ZoP zisti, 7e¢ z ddvodov na strane
prijimatela nie je mozné platbu vyplatit’ v sume uvedenej v €L /1 zmluvy, je opravneny
kratit’ platbu bez uzavretia dodatku k zmluve.

N CL. Iv.
UCET PRIJIMATEL’A

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP prijimatelovi bezhotovostne na prijimatelom
stanoveny uéet {(d'alej len ,,uéet prijimatela™) vedeny v EUR:

Banka: Dexia Banka Slovensko, a.s.

Kod banky: 5600

Cislo G&tu:

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet prijimatela otvoreny a nesmie ho zruSit' az do prijatia
zaveretne] platby NFP od poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzfahuje aj na ostatné Uéty
otvorené prijimatel'om podla tohto Elanku.

Ak ma prijimatel” poskytnuty Uver na financovanie projektu, zmena uétu prijimatel’a je mozna
az po pisommom suhlase banky, ktora aver poskytla. Pisomny sthlas banky podla
predchadzajucej vety musi prijimatel’ dorudit’ poskytovatelovi.

Prijimatel’ mdZe realizovat’ Uhrady opriavnenych vydavkov aj zinych uU¢tov otvorenych
prijimatclom pri dodrzani podmicnky existencie Gétu prijimatela uréeného na prijem NFP.
Prijimatel’ je povinny pisomne oznamit’ poskylovatelovi identifikaciu takychto Uétov ako
pritohu prislusnej ZoP.

Vynosy vzniknuté na téte prijimatel’a si prijmom prijimatela.

CL. V.
PLATBY PRIJIMATELOVI

Prijimatel je opravneny na zaklade zmluvy predkladat’_dve ZoP za kalendarny rok okrem
pripadu. ked' st ziadatel refunduje vydavky v mene SKK., kloré je povinny deklarovat
asobitne v samostatnej ZoP. V takomto pripade je prijimatel opravneny predlozit tri ZoP® za
kalendarny rok. V pripade tinanéncho prenajmu, v pripade kupy prenajatg) veen a v pripade
kupy veci sa platby vramci ZoP uskutoénia a?z po preukdzani vlastnictva prijimatela
k predmetne] veci.

Prifimatel’ sa zaviizuje podat’ posledni 7ol najneskdér do  troch rokov (v pripade
finanéného prenajmu do Styvroch rokov) od podpisania zmluvy.

]



Objem poslednej platby ZoP nesmie byt menej ako 15% zvySky NFP a predchadzajice
platby nesmi prevyiit 85% z vySky NFP. V pripade jednej platby ZoP a v pripade, ak
prijimatel’ podiva ZoP aj podla ustanovenia ¢l. VII ods. 10 zmluvy, je uvedend podmienka
bezpredmetna.

Ak prijimatel’ vzatvoril zmluvu s finanénou (leasingovou) institiciou na predmet projektu
spolufinancovany z prostriedkov EU  a $tatncho rozpoéte, SORO (PPA) bude vramci
autorizovania platieb akceptovat Uhrady schvélenych opravnenych vydavkov, realizovanych
prevodom z étu finanénej (leasingovej) indtiticie na Gdet dodavatel’a realizovaného predmetu
projektu. Doklady, preukazujice opravnenost’ prevodu z uéty finanénej (leasingovej)
indtiticie na ticet dodavatela realizovaného predmetu projektu je prijimatel’ povinny predlozit’
spolu so ZoP, ktorej sa takdto dhrada tyka.

KaZda platba prijfmatelovi z prostriedkov EU a Statneho rozpo&tu na spolufinancovanie je
realizovand maximalne do vysky siétu pomeru finanénych prostriedkov EU a Stitneho
rozpo¢tu schvaleného na projekt .

Vyska NFP vyplicaného prijimatelovi v EUR sa zaokrihl'uje nadol na najbliZs{ cent. Vyska
akéhokol'vek zniZenia NFP v EUR sa zaokrthl'uje nahor na najbliz3i cent. Poskytovatel’ je
opravneny zvysit alebo znizit vyiku ZoP z technickych dovodov na strane poskytovatela
maximdlne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP, pricom celkova suma poskytnutého NFP
moZe byt prekrofend maximalne o 1 EUR.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytovanie NEP, resp. jeho &asti systémom refundicie, pri¢om
prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky dodavatelom projektu z vlastnych zdrojov vyluéne
bezhotovostrou formou a tie mu budd pri jednotlivych platbich refundované v pomernej
vyske k celkovym opravnenym vydavkom. Vynimkou st hotovostné platby v rAmci aktivity
celoZivotné vzdelavanie (vstupenky, cestovné, strava, ubytovanie, Ucastnicke poplatky
a pod.). Vzdjomné zapoéitanie pohladivok vykonané medzi prijimatelom a doddvatelom
poskytovatel’ v ramci spracovania ZoP neakceptuje.

Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na ziklade ZoP
predloZenej prijimatel'om v EUR na predpisanom tlative, zverejnenom na internetovej stranke
http://www.land.gov.sk alebo http://www.apa.sk, v Uagenet verzii doporudene alebo osobne
na adresu poskytovatel'a uvedeni v hlavicke zmluvy. Pouziva sa tladivo aktuilne v ase
podavania prislugngj ZoP. Neoddelitelnoy sicastou ZoP s prilohy, uvedené v Zozname
priloh  k ZoP, ktory je pre kazdé opalrenie zvergineny na  internetovej stranke
http://www.land.gov.sk alebo hitp://www.apa.sk, ZoP musi byt’ v silade s rozpotiom projektu
a prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostava n prijimatela
a druhy rovnopis prijimatel’ predklada poskytovatel'ovi. O zaevidovani ZoP bude prijimatel’
informovany prostrednictvom internetovej stranky poskytovatela, kde bude jedenkrat
mesacne uverejneny zoznam evidovanych ZoP,

Prijimatel’ je povinny spolu so ZoP predlozit” aj minimaine jeden rovnopis alebo kdpiu

L AA T B EOER BRI T AT BA T S s Ings chantiedty ARy a e
original alevo kopiu overenu podpisom  statutarncho  organu prijimatel'a potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP. Jeden rovinopis faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava prijimatel’. V pripade, ak povaha tohte dokladu
neumoziuje vyhotovit' viac rovnopisov prislusnych dokladov, napr. pokladniény blok,
prijimatel’ je povinny predlozit kopiu overent peciatkou a podpisom 3tatutdrneho orgénu
prijimatela (iba v pripade, ak Statutdrny organ prijimatela nedisponuje pediatkou, overenie je
uskuto¢nené len podpison).

Prijimatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda dplnu
aspraviu ZoP. a o a7 v momente schvalenia suhrnnej ZoP certifika¢nym organom. Narok
prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov projekitu.

Prijimatel” fe povinny vo vietkych predkladanych ZoP uvadzaf vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v EL ML zmluvy. Prijimatel’ zodpoveda za pravdivost,
spravnost a kompleinost adajov uvedenych v ZoP, V pripade. Z¢ na zéiklade nepravych alebo

nespravaych tdajov uvedenych v ZoP déide k vyplateniu platby, péjde o porusenie finangne
) ¥ YT ] I
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discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat” kontrolu podla ¢l. 59 nariadenia Rady (ES) & 1198/2006
2 &l. 39 nariadenia Komisie (ES) &.498/2007, ktora zahriiuje administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Kontrola projektu sa vykonava podla ustanoveni § 24b
a7 § 24j zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho
spoloenstva v platnom zneni. Administrativna kontrola pozostava z kontroly formalnej
a vecnej spravnosti ZoP. V ramci kontroly formélnej spravnosti je poskytovatel povinny
kontrolovat' pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia ZoP. V pripade zistenia
formalnych nedostatkov vyzve poskytovatel prijimatel’a, aby do 10 pracovnych dni ZoP
doplnil. V pripade zistenia zivaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov
v stanovenej lehote, poskytovatel ZoP zamietne.

Vramei kontroly vecnej sprévnosti je poskytovatel povinny kontrolovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktieZ povinny kontrolovat, €i pozadovana suma v ZoP zodpoveda udajom
uvedenym v prilozenych dokladoch aéi tito suma zarovefl zodpoveda rozpottu projektu
vzmluve o poskytnuti NFP. Pri kontrole matematickej spravnosti sa preukazatelne
skontroluje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na predlozeng
fakttire alebo inom relevantnom Gétovnom doklade. Kontroluje aj sulad s pravnymi predpismi
SR a EU (najmé verejné obstardvanie a publicita). V pripade potreby vykoné poskytovatel
kontrolu na mieste.

V pripade, ak prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, poskytovatel zabezpeti
poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na GCet prijimatela v lehote urCenej v Systeme finanéného
riadenia Eurdpskeho fondu pre rybné hospodarstvo, ktora sa potita odo dita, kedy bola
poskytovatelovi dorutend Gplna a spravna ZoP spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za de
dorucenia ZoP sa povazuje dei registracie uplnej a spravngj ZoP u poskytovatela.

Deii pripisania platby na et prijimatel’a sa povazuje za de gerpania NFP, resp. jeho Casii.

V pripade, ak prijimatel uhradza vydavky spojene s projektom v inej menc ako EUR,
prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o pricbeznt platbu vydavok prepotitany na EUR kurzom banky
(pri prevode penaznych prostriedkov v cudze] mene zo svojho ti¢tu zriadeného v mene EUR
na tcet dodivatela/zhotovitela zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Nérodnej banky
Slovenska (pri prevode pefiaznych prostricdkov v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v
cudzej mene na uget dodévatela projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v dei odpisania
prostriedkov z G¢tu prijimatela. Pripadne kurzové rozdiely znasa prijimatel’, pricom uctovny
rozdiel v uétovnictve prijimatefa medzi sumou v deii zaG&tovania zavazku vodi dodavatelovi
projektu a sumou v defl platby zdvizku dodéavatelovi projekiu je mozné¢ zahmut' ako siCast
opravneného vydavku.

V pripade prechodu priv a povinnosti prijimatela na iny subjekt sa musia vysporiadal’ platby,
a to nasledovne:

a) prijimatc’ neodkladne, resp. s dostatotnym Casovym predstihom  informuje
poskytovatel'a o pripravovanom prechode prav a povinnosti prijimatel’a na iny subjekt;
b) prijimatel’ vykona thradu vietkych svojich zavizkov voCi dodavatel'onm/zhotoviteFom,

ktoré vyplyvaju z implementécie projektu a ktor¢ vznikli pred prechodom prav a povinnosti
na iny subjekt. Nasledne predlozi ZoP.

CL. VL
VEEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’_sa zaviizuje riadne a v stanovenom termine zrealizovat’ projeki a po celi
dobu platnosti zmluvy plnit’ povinnosti z nej vyplyvajice a dodrziavat’ legislativu EU
a vieoheene zaviizné pravne predpisy SR.




10.
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Prijimatel nesmie byt v likvidacii, na majetok prijimatel'a nesmie byt" vyhlasené konkurzné
konanic podla zakona ¢&. 7/2005 Z. z. ana majetok, ktory je predmetom projektu, nesmie
prebichat’ exekuéné konanie. Prijimatel’ sa zaviizuje tieto skuto¢nosti preukazat pri kazdej
podanej ZoP formou Cestného vyhlasenia .

Prijimatel sa zavizuje zabezpedit’ hospodirne, efektivne a icinné vynakladanie yereinych
prostriedkov v silade so zAkonom €. 523/2004 Z. z.

Prijimatel’ sa zavizuje podas celej doby platnosti zmluvy majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny 2z prostriedkov  NFP chranit pred poskodenim, stratou, odcudzenim,
zneuzitim alebo zmensenim.

Ak je predmetom projektu  nadobudmutie a/alebo  zhodnotenie hnutePného  a/alebo

a

nehnutelného majetku (dlhodoby hmotny majetok podla § 22 ods. 2 pism. a) zdkona ¢&.
595/2003 Z. 7. o dani Z prijmov v zneni neskorgich predpisov), prijimatel sa zavizuje
zabezpedit® poistenie tohto majetku, minimalne proti kradeZi a poskodeniu, resp. zniceniu,
pocas lehoty 5 rokov po podpise zmiuvy. Tato skutoénost’ preukaze platnou poistnou zmluvoy
v Case predloZenia prvej ZoP, ktord stvisi s predmetom poistenia. V opatnom pripade je

poskytovatel’ opravneny NFP nevyplatit’. Nehnutelnosti sa nepoistujil proti kradei.

predioZenia prvej ZoP. Vopatnom pripade je poskytovatel opravneny NFP nevyplatit’.
Umoziiuje sa aj postupné zakladanie majetku resp. postupné zabezpedenie pohladavky
v zavislosti od sumy poZadovanej v ZoP, Vydavky spojené so zriadenim zilozného prava
znasa prijimatel’. Ziadost o zriadenie zalozného prava sa podava na poskytovatelovi na
predpisanom tlagive, Zverginenom na internetovej stranke http:/fwww.apa.sk. Prijimatel je
opravneny vypracovat' konkrétnu zmiuvu o zriadeni ziloiného prava, pri¢om je povinny
dodrzat’ usmernenie azavizné vzory zmlav o zriadeni zaloZného prava zverejnené na
internetovej stranke http://www.apa.sk.
Prijimatel’ je opravneny majetok zataZeny zalosnym pravom v prospech poskytovatela ako
prvého  zélozného veritela dalej zalozit Vprospech tretej osoby az na zaklade
predehadzajiceho pisomného suhlasu poskytovatela.
Prijimatel sa zavazuje v silade s &l 56 ods, | nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006 zabezpetit’,
Ze spolufinancovana operacia sa bude vyuzivae a neprejde podstatnou zmenou, ktors:
a) ovplyvni jej povahu alebo podmienky jcj vykondvania, alebo poskytuje podniku alebo
verelnému  orgénu neopravnent vyhodu;

b) vyplyva bud’ zo Zmeny povahy vlastnictva ¢asti infradtruktury, alebo zo Zastavenia
alebo premiestnenia vyrobnej &innosti, pri¢om premiestnenie hnutel'nej veei (vozidlo,
el meaninetage gy g L TR B e I R O G- TLI Y

prijimatela v silade s ¢} { zimluvy sa za podsiatnu ZIenu nepovazuje.
Prijimatel sa zavazuje, z¢ nebude realizovat® prevod viastnictva podniku anj Jeho Casti (&1,
28 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1 198/2006).
Prijimatel’ sa zavizuje vo vietkych dokumentoch, ktore Je na zaklade zmluvy povinny
predkladat’ poskytovatel'ovi alebo  inému organu, uvadzat platné, dpiné a pravdivé
informacie.
Prijimatel’ sa zavizuje na zaklade pisomnej vyzvy poskytovat” poskytovatelovi pozadované
informacie o projekte a/alebo priimatelovi, dokladovat poskvtovatelovi svoju Cinnost”
a poskytovat’ su¢innost” a dokumentéciy vztahujlicu sa k predimetuy projcktu .
Prijimatcl” sa zavazuje v lehote do troch pracovaveh dni od vzniku predmetnej
skutoénosti pisomne (s preukazatel’nym doruéenim) informovat’ boskytovatel’a o:

a) kazdej zmene identifikacnych Udajov prijimatela vrdtane pravacho nastupnictva,
b) spravnom, stdnom, exckucnom alebo inom konani, ktoré suvis{ s predmetom plnenia
zmluvy,
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14.

15.

16.

17.

18,
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c) vyhlaseni konkurzu alebo zacati redtrukturalizaéného konania na majetok prijimatela,
vstupe prijimatela do likvidacie.
Prijimatel’ sa zavdzuje y lehote do pitnastich_pracovnych dni od vzniku predmetnej
skutotnosti pisomne (s preukizate’nym dorudenim) _informovat’ poskytovatel’a
o vietkych dalich skutognostiach, ktoré maji alebo mofu mat vplyv na riadne plnenie
zmluvy.
Prijimatel’ sa zaviizuje vyuzivat’ vietky vhodné zésady neodporujice poctivému obchodnemu
styku k ziskaniu rabatov, zliay a provizii. Nisledne sa zaviazuje uvedené dobropisy vykéazat
v iétovnictve a v ZoP. O vietky uvedené dobropisy bude platba NFP zniZena.
Prijimatel’ sa zavizuje uchovavat’ dokumenticiu k projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly v zmysle ustanovenia ¢l. VI/16 zmluvy. Uvedena doba sa prediii
v pripade, ak nastani skutoénosti uveden¢ v ¢lanku 87 nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006
o &as trvania tychto skuto¢nosti.
Prijimatel’ sa zavizuje, 7¢ umoini vykon kontroly zo strany opravnenych kontrolnych
zamestnancoy v zmysle prisluSnych predpisov EU a predpisov SR a bude ako kontrolovany
subjekt pri vykone kontroly riadne plnit povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z uvedenych
predpisov. Najmi je povinny umoZnit vykonanie kontroly pouzitia finanén¢ho prispevku
a preukézat opravnenost’ vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP.
Prijimatel sa zavdzuje vytvorit oprdvnenym kontrolnym zamestnancom vykonavajicim
kontrolu podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly a poskytnut’ im bezodkladne
potrebnit sGi¢innost’ (napr. ¢l. 72 nariadenia Rady (ES) ¢&. 1198/2006, ¢l. 45 ods. 2 nariadenia
Komisie (ES) &. 498/2007, zak. &. 523/2004 Z. z., zak. €. 502/2001 7. z., zak. &, 274/2006 Z.
2., zak. & 39/1993 Z. z., zak. €. 10/1996 Z. z., zak. €. 528/2008 Z. 7).
Prijimatel sa zavézuje v lehote do troch pracovnych dni od doruenia upovedomenia o zaCati
exckicie pisomne upozornit® exekitora, Ze podla ustanovenia § 8 ods. 10 zdkona &
§23/2004 7. 7. v suvislosti sustanovenim § 61 a)zékona &. 233/1995 Z. z. hnutel'ny
a nehnutelny majetok obstarany a/alebo zhodnoteny z prostriedkov poskytnutych na zéklade
zmluvy nepodlichaji vykonu rozhodnutia podla osobitnych predpisov s vynimkou vykonu
rozhodnutia realizovaného poskytovatelom a/alebo bankou/nebankovym subjektom, s ktorym
mé poskytovatel uzatvorent zmluvu o spolupréci.
Prijimatel’ sa zavdzuje pri spisovani zoznamu majetku podla § 73 zékona ¢. 7/2005 Z. z.
pisomne upozornit’ spriavcu konkurznej podstaty, 7e podla ustanovenia § 72 ods. 1 zakona
&. 7/2005 7. z. majetok uvedeny v predchddzajucom odseku nepodlicha konkurzu.
Na ucely ¢l. 51 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 sa prijimatel’ zavizuje informovat
verejnost’ o pomoci, ktora ziskal na zaklade zmluvy, prostrednictvom nasledujicich opatreni
{¢1. 32 nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007):
a) Ak celkové opravnené naklady na operdciu spolufinancovant z EFF presiahnu 500 000
EUR a spoéivaja vo financovani infrastruktary alebo stavebnych &innosti, prijimatel” umiesini
na micste operacie pocas jej vykonavania velkoplosnu tabul'u s rozmermi minimalne 250x150
cm. Informacie (znak U, odkaz na EU, odkaz na EFF a povinna veta ,Investovanie do trvalo
udrzatelného rybného hospodarstva®) zaberaji najmenej 25 % plochy tabule. Po ukonceni
operacie sa velkoplo$na tabula nahradi trvalou vysvet Fujiicou tabulkou uvedenou v pismene
b) tohto bodu.. '
b) Ak celkové opravnené naklady na operaciu spolutinancovanu z EFF presiahnu 500 000
EUR a spocivaji v zakipeni fyzického objektu alebo vo financovani infrastruktury alebo
stavebnych ¢innosti, prijimatel” vyvesi trvalt vysvetfujicu tabulku s rozmermi minimalne
20x30 c¢m a to najneskor Sest mesiacov od tohto datumu po ukonéeni operdcie. Okrem
informacii (znak U, odkaz na EU, odkaz na EFF a povinna veta JInvestovanic do trvalo
udrzatelného rybného hospodarstva™) sa na tabufke uvedie druh a nazov operacie. Informacie
uvedend v tejto ¢asti zaberaji najmencj 25 % plochy tabulky.
¢) V pripade projektov, ktoré nespiﬁajﬁ podmienky uvedené v pismenach a) (velkoplosna
labulay a b) (trvala vysvetlujica tabula) je prijimatel povinny informovat verejnost’ o tom, ze
projekt je spolutinancovany v ramel OPRH. spolutinancovaného 7z EFF, napr. umiestnenim
informaénej tabule (plagatu), resp. pouZitim incho prostricdku s rozmerni minimalne 20x30
cm na zaistenic informovania verejnosti v miesle realizacic aktivit projektu, ate az do 6
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mesiacoch po vyplateni zavereCnej Ziadosti o platbu. Informaéna tabula (plagat) alebo iny

prostriedok musia obsahovat’ min. technické charakteristiky zakotvené v nariadenf {znak EU,

odkaz na EU, odkaz na EFF a povinni vetu , Investovanie do trvalo udrzatelného rybného

hospodérstva®). Uvedené informacie musia zaberatl’ najmenej 25 % plochy. Prijimatel’ je

povinny uchovat’ pre potreby kontroly doklady, e dodrzal podmienky informaénych opatreni

(napr. tabule, fotodokumentacia atd’,).

d) Velkoplo$ni tabulu, trvaiv vysvetlujicu tabulu, resp. informadng tabuly (plagét) je

prijimatel’ povinny umiesthit’ na dobre viditelnom mieste realizicie aktivit projektu, ktoré je

pristupné Sirokej verejnosti.

¢) Podrobnosti o zodpovednosti prijimatel’a v oblasti informovania a propagacie st uvedené

vcasti 8 — Informovanie a propagacia Metodickej prirutky pre Ziadatela o poskytnutie

nenavratného finanéného prispevku z OPRH, verzia 5.0.

Vietky opatrenia v oblasti informovania a propagacic zamerané na verejnost musia

obsahovat’ (¢l. 33 nariadenia Komisie (ES) €. 498/2007 ):

a) znak Eurdpskej tinie v sdlade s grafickymi normami stanovenymi v prilohe 1T
nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007 a odkaz na Eurdpsku tiniu;

b) odkaz na Eurdpsky fond rybného hospodarstva;

¢) vyhlasenie v nasledovnom zneni: »Investovanic do trvalo udrzatePného rybného
hospoddrstva®,

V pripade malych reklamnych objektov sa pism. b) a ¢) neuplatiiuju,

) . CLvin ,
SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zavizuje realizovat’ investicic na uizemi Slovenska (s vynimkou celozivotného
vzdeldvania) , mat’ zaregistrované sidlo na tizemi Slovenska a platné osvedienie Ministerstva
pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR na chov yb.

Projekty sa musia zaoberat’ vyluéne spracovanim a uvadzanim na trh produktov, na ktoré sa
vztahuja kapitoly 1, 3, a 16, tykajice sa produktov rybného hospodarstva a akvakultary
vramci prilohy & 1 Zmluvy o ES.

V pripade stavebnych investici{ a finan¢ného prenajmu sa prijimatel zavizuje preukazat, se
investicia je v siilade s normami FES. Preukazuje sa pri poslednej ZoP, ktord suvisi
s predmetnou investiciou.

Prijimatel’ sa zavizuje zachovat’ vlastnictvo, resp. iny pravny vzt'ah opravitujuci prijimatel’a
uzivat' predmet projektu. V pripade ndkupu pozemkov pod stavbami, ktorych technické
zhodnotenie je predmetom projektu a nakupu pozemkov (Casti uréenej na vystavbu, ktora je
predmetom projcktu), prijimatel’ preukaze vlastnicky vztah priprvej ZoP, ktord stvisi

anadohodentin meiglisath e s Con s el peiin ol sreylate

viastnicky vztah pri prve) Lof, ktord suvisi s nakupom predimetne; technologte. V pripade

vystavby objektov sa tito skutoénost preukazuje pri podani prvej ZoP po skolaudovani

stavby.

Spracované  produkty rybolovu  a akvakultury musia byt urcené na ludski spotrebu

s vynimkou produktov urCenych na Upravu, spracovanie a uvadzanie odpadu  z produktov

rybného hospodarstva a akvakultary na trh.

Prijimatel’ sa zavazuje predlozit monitorovacic spravy projektu na predpisanom tladive,

ktoré je zverejnené na internetovej stranke hitp://www land gov.sk alebo http://www apa.sk.

Ak je predlozena monitorovacia sprava nekompletnd, poskytovatel” vyzve prijimatela, aby

v stanovene) lehote odstranil identifikovane nedostatky.

Prijimatel” sa zavdzuje podat’ monitorovaciy spravu doporu¢enou postou alcbo osobne do

podatelne na adresu poskytovatela, uvedeni v hlavicke zmluvy, Qdbor monitoringu, a to

v nasledujticich terminoch:

a) prva _monitorovaciu sprivu predlozi prijimatel” za rok. v kiorom mu bol projekt
schvaleny, ¢ize bola s nim podpisand zimluva a to najneskor do 31.1 nasledujuceho roka;
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b) priebeZnii monitorovaciu spravu predkladé prijimatel vzdy ro¢ne a to do 31.1. s udajmi
za predchadzajici kalendamy rok;

¢) posledni monitorovacin spravu predloZi prijimatel’ za kalenddamy rok po roku, v ktorom
mu bola vyplatena posledna platba a to najneskér do 31.1.

Prijimatel’ sa zavizuje spiiiat’ podmienky uvedené vo vyzve na predkladanie ZoNFP &.:

201 1/OPRH/)]

Prijimatel’ sa zavézuje predchadzaf vzniku nezrovnalosti a v pripade ich vzniku bezodkladne

prijat’ napravné opatrenia.

V pripade, ak po 1. 1. 2009 bude prijimatelom predkladani ZoP za vydavky vzniknuté

v predchadzajucich rokoch (nie skér ako pred 1. 1. 2007) v SKK, prijimatel’” sa zavizuje

postupovat’ v stlade s Usmernenim ¢. 15/2008 — Uk postupu financovania projektov zo

Strukturdlnych fondov, kohézneho fondu a Eurépskeho fondu pre rybné hospodarstvo

v suvislosti s ukonéenim rozpodtového roka 2008 a zavedenim meny euro v Slovenskej

republike v rdmei programového obdobia 2004 — 2006 a programového obdobia 2007 — 2013,

zverejnenym na internetovej stranke Ministerstva financii SR.

’ CL. VIIL
UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE
UCTOVNEJ DOKUMENTACTE

Prijimatel, ktory je i¢tovnou jednotkou podFa zikona &. 431/2002 Z. z. o (&tovnictve v zneni
neskor3ich predpisov sa zavizuje vramci svojho Gétovnictva aétovat o skutocnostiach,
tykajucich sa projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych uétoch v &lenenti podla jednotlivych projektov,
ak U¢tuje v slistave podvoiného tdtovnictva,
b) uctovnych knihach podla § 15 zakona & 431/2002 Z. z o udtovnictve v zneni

neskorSich predpisov so slovnym a &iselnym oznadenim projektu v @étovnych

zapisoch, ak uctuje v sistave jednoduchého uétovnictva,
Prijimatel, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zékona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v
zneni neskorSich predpisov sa zaviizuje viest evidenciu majetku, zavézkov, prijmov a
vydavkov v zmysle § 2-ods. 4 zakona €. 431/2002 Z. z. o GStovnictve v zneni neskordich
predpisov, tykajicich sa projektu v Gétovnych knihdch pouzivanych v jednoduchom
uctovnictve podla § 15 zakona &. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v zneni neskorsich predpisov
so slovnym a &iselnym oznacenim projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanic zdpisov a spdsob oceliovania majetku a zaviizkov sa primerane
pouZiji ustanovenia zdkona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov
o uctovnych zépisoch, actovnej dokumentécii a sposobe ocefiovania.
Prijimatel sa zavizujc uchovdvat’ a ochrafovat’ aétovni dokumenticiu podla odseku 1,
cvidenciu podla odscku 2 a ini dokumentéciu tykajicu sa projektu v silade so zdkonom &.
431/2002 Z. 7. o Uétovnictve v zneni neskordich predpisov a nariadenim Rady (ES) ¢.
1198/2006, tj. do 31.08.2020. Uveden4 doba sa predizi v pripade, ak nastani skutognosti
uvedene v ¢lanku 87 Nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006 o &as trvania tychto skutoCnosti.
Na ucely certifikatného overovania je prijimatel povinny na poziadanie predlozit’
certifikatnému organu nim uréené GStovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v
pisomuej forme a v technickej forme, ak prijimatel’ vedie uétovné zaznamy alebo evidenciu
podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢ 431/2002 7. z o
uc¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov. Tito povinnost ma prijimatel po dobu, po ktori je
povinny viest a uchovivat’ tctovni dokumentéciv. evidenciu alebo inti dokumentaciu podla
¢k VI3 zmluvy,




CL.IX.
VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel je povinny:

a) vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v pripade platby poskytnute; omylom,

b) vratit’ NFP alebo-jeho &ast, ak porusil povinnostt uvedené v zmluve a porugenie
povinnosti znamena porugenie finan¢nej discipliny podfa § 31 ods. 1 pismena a), b),
c}, d) zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach vercjnej SPravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni,

c) ak to uréi poskytovatel’, vratit NFP alebo Jeho Cast, ak prijimatel’ porugil ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, a toto poruSenie znamena nezrovnalost podla
¢lanku 3 pism. q) nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 a nejde o porusenie finanénej
discipliny podla odseku 1 pism. b) tohto &lanku alebo o zmluvnt pokutu podla
odseku 12 tohto ¢lanku; vzhladom k skutoénosti, 7e spbsobenie nezrovnalosti zo
strany prijimatela sa povazuje za také porusenic podmienck poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vritenia NEP alebo jeho Casti, v pripade, ak prijimatel’
takyto NFP alebo jeho Cast nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 a? 10 iohto
&lanku, bude sa na toto porusenic podmienok zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhgj
vety § 31 ods. 7 zdkona ¢. 523/2004 Z. 7. o rozpoCtovych pravidlach verejuej spravy a
0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni,

d) vratit NFP alebo jeho cast, ak prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstardvania,
€) vratit NFP alebo jeho Gast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnivania cudzinca

podla § 24 ods. 3 zikona &. 528/2008 7. z. o pomoct a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spolotenstva v platnom zneni,
1y} vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato zmluva.
Ak dojde k odstipeniu od zmluvy je prijimatel povinny vratit’ poskytovatefovi NFP vyplateny
do €asu odstipenia od Zmluvy.
Povinnost’ vratenia NFP alebo Jeho Casti (podla ods. 1 pism. a} az f) tohto ¢lanku), jeho
rozsah stanovi poskytovatel’ v, Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov® (d’alej len
20V, ktord zasle prijimatefovi.
Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku NFP, ktord mé prijimatel vratit’ zaroved uréi ¢isla uétov,
na ktoré je prijimatel’ povinny vratenie vykonat’,
Prijimatel’ je povinny vratit NEP alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich
kalenddmych dni) odo diia dorutenia ZoV Vv pripade, ze prijimatel’ tato povinnost’ nespini,
poskytovatel’ oznami porugenie finan¢nej discipliny prisludngj sprave finanéne; kontroly (ak
ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
ST N I

ARAAG A I ST USRS Teanies

Prijimatel’ je povinny v lehote uo desiatich Katenaarnych dni od uskutocénenia vratetia, NFP
alebo jeho Casti, ktoré sa uskuto&nilo formou platby na ucet oznamit poskytovatelovi toto
vratenic na tladive . Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov, Prilohou ,,0znamenia
0 vysporiadani finanénych vztahov e vypis 7 bankového uéi,

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo Jeho Cast’ s vyznacenim identifikacie platieb v silade
s ,,Metodickym usmernenim MF SR k identifikacii platieb na ucely jednoznaéného uréenia
typu finanéného vysporiadania NFP zo Strukturalnyeh fondov a Kohézneho fondy pre
kone¢nych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatelov, ktory je uvercneny vo Finanénom
spravodajcovi €. 7,2008, pricom na acely tejto zmluvy plati, Zze ustanovenia tohto usmernenia
pre projekly programového obdobia 2007 = 3013 strukturdlnyeh fondov a Kohézneho fondu
sa pouzijli rovnako pre projekty programového obdobin 2007 — 2013 Eurépskeho fondu pre
rybné hospodaistvo.

Pohladavku poskytovatela voci prijimatelovi na vratenic NFP aleho jeho Casti a pohladavkuy
prijimatela voci poskytovatelovi na poskytnutic NI'P podla mluvy je mozné vzijomne
zapogéitat’,
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11.

Zapocitanie podla ods. 8 tohto ¢lanku méZe vykonat’ poskytovatel’ na ziklade podnetu oboch
zmluvnych strén. Podnetom na vzdjomné zapo&itanie zo strany prijimatel’a je predlozenie ZoP
s priloZenym ,,Oznémenim o vysporiadani finanénych vzt'ahov® poskytovatel'ovi, a to v lehote
splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti podla ods. 5. Poskytovatel vykona zapoéitanie
z vlastného podnetu na zaklade ZoP predlozenej prijimatelom atato skutoénost oznimi
bezodkladne prijimatelovi.

V pripade, ak poskytovatel’ so vzdjomnym zapoditanim (navrhnutym zo strany prijimatela
spbsobom podla ods. 9) nestihlasf, vz4§jomne zapotitanie nevykona a oznami tito skutoénost’
bezodkladne prijimatelovi. V takomto pripade je prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho
Gast uréeny v ZoV uz doru¢enej prijimatelovi podla ods. 3 az 5 tohto é&lanku do 30
(tridsiatich) kalendamych dni od doru€enia tohto ozndmenia. Ustanovenia odscku 3 az 7 tohto
¢lanku sa pouZiju primerane.

Ak prijimatel’ zisti nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost’
bezodkladne ozndmit” poskytovatel'ovi a zaroveil mu predlozit’ prisluiné dokumenty tykajice
sa tejto nezrovnalosti. Tdto povinnost’ ma prijimatel’ do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastani skuto¢nostt uvedené v élanku 87 Nariadenia Rady (ES) &. 1198/2006
o Cas trvania tychto skutocnosti.

CL. X.
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel’ vyhlasuje, Zze vydavky financované z Eurépskeho fondu pre rybné hospodarstvo nie
si spolufinancované ziného finanéného nastroja EU alebo voutrodtatnych programov
ani v inych programovych obdobiach (€l. 54 nariadenia Rady (ES) &. 1198/2006, ¢l. 39 ods. 2
nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007).

Prijimatel’ vyhlasuje, ze sa vo¢i nemu neuplatnilo vymahacie konanic podFa ¢l. 56 ods. 3
nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze v siivislosti s realiziciou predmetu projektu podla zmluvy, poskytne
Ministerstvu pddohospodarstva a rozvoja vidicka SR alebo nim poverenej pravnickej osobe ,
ktora zabezpeCuje  propagiciu apublicitu o OP RH a Eurdpskom fonde pre rybné
hospodérstvo, udaje a informacic vrozsahu Cl. XI/1 zmluvy , potrebné pre $tatistické
vyhodnotenic Gdajov  {zber, analyza a spracovanie Udajov prostrednictvom rdznych
Statistickych metdd), publikdcie, broziry, vyskummé uéely apod. aumoZni vykonat
fotodokumentaciu realizovaného predmetu projektu .

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vietky tikony spojené s realizaciou projektu, ktoré vykonal pred
podpisom zmluvy, s v stilade s podanou ZoNFP.

Prijimatel vyhlasujc, Ze udaje a dokumenty, ktoré sii obsahom spisu projektu, si povaZované
za gbchodné tajomstve v zmysle § 17 Obchodného zakonnika. Poskytovatel je opravneny
ich poskytniat' iba Ministerstvu pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR, organom ES
a prislusnym kontrolnym organom a zavizuje sa ich chranit’ pred zneuzitim.

Konceny prijimatel’ berie na vedomie, ze tito zmluva je povinne zverejiiovana na zaklade
ustanovema § Sa zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluyné strany berii na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia zmluvy do troch mesiacov od
uzavretia zmluvy plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obéianskeho zakonnika, Ze
k uzavretin zmtuvy nedoslo.
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(';L. XI.
VSEOBECNE USTANOVENIA

Prijimatel’ podpisanim zmluvy udeluje poskytovatelovi v zmysle zikona & 428/2002 7. 2.
0 ochrane osobnych tdajov v zneni neskorgich predpisov sihlas so zverejnenim jeho
osobnych widajov, vyplyvajicich z obsahu zmluvy v rozsahu (¢l 30 a &l 31 ods. 2 pism. d)
nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007):

a) meno a priezvisko/obchodné meno/nazov, ICO,

b) adresa/sidlo, vratane PSC,

c) os/opatrenie,

d) nazov projektu,

€) vyska schvileného NFP a vyplateného NFP, stéet vSetkych finanénych prostriedkov

vyplatenych poskytovatelom prijimatelovi v prisludnom finanénom roku v mene
v ktorej boli finanéné prostriedky vyplatené,
D miesto realizicie projektu v stilade s &1. 1, zmluvy.
Prijimatel’ sti¢asne berie na vedomie, e uvedené udaje mézu byt’ spracované prislunymi
auditorskymi a kontrolnymi organmi EU a SR na ucely ochrany finanénych ziujmov ES.
Osobne tdaje prijimatela sa poskytuju v stlade s poziadavkami smernice 95/46/ES.
Prijtmatel’ podpisanim zmluvy udeluje poskytovatelovi v zmysle zakona &. 428/2002 Z. .
0 ochrane osobnych udajov v zneni neskordich predpisov suhlas na spracovanie jeho
osobnych tidajov uvedenych v ZoNFP a v zmluve. ,
Prijimatel podpisanim zmluvy udel'uje v zmysle zékona &. 428/2002 7. z o ochrane osobnych
udajov vzneni neskor$ich predpisov sihlas s poskytovanim a spristupfiovanim jeho
osobnych #dajov uvedenych v zmluve v rozsahu &l. XI/1 zmluvy subjektom, ktoré na zaklade
pisomn¢ho poverenia Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR zabezpeujt
propagiciu a publicitu 0 OP RH a  Eurépskom fonde pre rybn¢ hospodérstvo za uéelom
spracovamia a Statistick¢ho vyhodnocovania udajov.
Vsetka kore$pondencia, adresovana prijimatelovi na adresu uvedent v zmluve, sa povaZuje za
dorudent: :

a) diiom prevzatia pisomnosti,
h) diiom odmietnutia prevzatia pisomnosti,
c) uplynutim 3 kalendarnych dni od uloZcnia pisomnosti na pojte.

V sulade s ustanovenim § 8 ods. 10 druhej vety zakona €. 523/2004 7. z. vykonu rozhodnutia
nepodlieha hnutel'ny majetok a nehnutelny majetok obstarany z prostriedkov poskytnutych zo
Statncho rozpoctu a z rozpoctu Furépskej tnie, s vynimkou vykonu rozhodnutia realizovaného
poskytovateFom a/alebo bankou/nebankovym  subjektom, s ktorym mé poskytovatel
uzatvorenu zmluvu o spolupraci.

V sulade s ustanovenim § 72 ods. 1 zikona &. 7/2005 Z. z. o konkurze a redtrukturalizécii
aozmene adoplneni niektorych zdkonov vzneni neskorsich predpisov  konkurzu

P N, St Lt

meneiaha pnioteds Tpal neey o Panhuinutin

CL. XII.
PORUSENIE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Pod poruSenim povinnosti prijimatel’a vyplyvajicim z tejto zmluvy alebo z pravnych
predpisov SR a EU vztahujicim sa k podmicnkam ¢erpania finanénych prostriedkov EU
a statneho rozpoctu SR uréenych na spolufinancovanie sa rozumie:

a) porusenic, ktoré je povazované za nczrovnalost v zmysle ¢l. 54 nariadenia Komisie
(ES) €. 4982007,
b) ak sa zisti porusenie pravidicl a zmluvnych podmienok. za ktoryeh boli prostriedky

NFP poskytnuté, resp. v pripade poruienia {inantneg discipliny v zmysle § 31 ods. 1
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zakona ¢. 523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov ,

c) porusenie daldich povinnosti stanovenych v zmluve alebo pravaych predpisoch SR
aEU.

¥ pripade poruienia povinnosti prijimatel’a uvedenych v odseku 1 mé¥e poskytovatel’

podPa zivaznosti a druhu porufenia najmii:

a) odstipit’ od zmluvy. V pripade odstipenia od zmluvy zostdvaji zachované tie prava
poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonéenf zmluvy, ato
najma pravo pozadovat vritenie poskytnutej &iastky NFP, pravo na néhradu skody,
ktora  vznikla poruSenim zmluvy,

b) stanovit’ prijimatelovi primerand dodatoéni lehotu na odstranenie porusenia
povinnosti,

c) postupovat’ v zmysie €l. IX. zmluvy,

d) pozastavit’ platby prijimatelovi, a to a2 do odstranenia poru$enia povinnosti, pripadne
prijatia adekvétnych opatreni na odstranenie podobnych poruseni v budicnosti,

e) dat’ podnet na zacatie spravneho konania.

PoruSenia povinnosti prijimatel'a uvedené v odseku 1 a nasledny postup poskytovatela podra
odseku 2 sa mézu aj vzajomne kumulovat’ a kombinovat’,

v(':L. XIII.
UKONCENIE ZMLUVY

Zaviizky zo 7mluvy zanikaju po uplynutl piatich rokev od vydania rozhodnutia podPa §

14 zikona ¢. 528/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov s vynimkou pripadu uvedeného

vl VLS zmluvy, €l VIIZ3.4 zmluvy, &L IX/8 zmluvy, XII1/2,8 zmluvy, kde zavizky zo

zmluvy zanikaju po uplynuti doby uvedenej v tychto ¢lankoch.

Ak _prijimatel’ nepodi_posledniiZoP v lchote do troch rokov (v pripade finanénc¢ho

prendjmu do Styroch rokov) od podpisania zmluvy, zdvizok poskytovatela na vyplatenie

¢iastky zodpovedajticej poslednej ZoP zaniké po uplynuti troch rokov (v pripade finanéného
prenajmu, po uplynuti Styroch rokov) od podpisania zmluvy.

K ukonéeniu zmluvy pred uplynutim doby trvania zavizkov zo zmluvy moze dojst’ :

a) pisommnou dohodou zmluvnych stran ; dohoda zo strany poskytovatela je mozna iba
aksu  vzijomné finanéné zavizky zmluvnych stran vysporiadan¢ , pripadne zo
strany poskytovatela  nebol finanény prispevok vyplateny ;

b) odstipenim od zmluvy jednou zo zmluvnych strén v zmysle ustanovenia § 344 a nasl,
Obchodného  zikonnika .

Odstipenie od zmluvy je uginné diiom preukézatelného dorudenia oznamenia o odstipeni od

zmluvy druhej zmluvngj strane. Odstipenie od zmluvy je spojené s povinnostou

prijimatela vratit” poskytovatel'ovi cely vyplateny NFP vratane pokuty a penéle za porudenie
finan&nej discipliny. Ustanovenia Obchodného zikonuika o nahrade Skody tymilo nie sn
dotknuté.

Za poruSenie_zmluvy podstatnym spésobom sa rozumie:

a) porusenie  nasledovnych  ustanoveni  zmluvy: &, H/1; &L V/72; &L
VV/1,2,5,6,8,9,10,11,12,13,14,15,16,17,19; &I. VIT; &l VIIL; €L IX/1 a 5, 10-11; &L
XI1I/1  pism. a) a b);

b) ak sa po uzatvoreni zmluvy preukéze, Ze bola uzatvorena na zaklade nepravdivych,
nespravaych  alebo neuplnych ddajov, predlozenych poskytovatelovi zo strany
prijimaltela:

c) ak pravoplainy rozsudok sidu, opodstatnena staznost atebo zistenie kontrolného

organu preukdze, ze v procese hodnotenia a vyberu projeklov doslo k spachaniu
trestne Cinnosti alebo ovplyvitovaniu  hodnotitel'ov alebo poruseniu zasad kondliktu
zaujymov,

d) ak prijimatel porusi zmluvu odvere s bankou/mnebankovym subjektom  a toto
porusenic ma  za nasledok  stanovenie  predtasncgj  splatnosti  pohladavky
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Ing. Vadini Haraj —
Pddohospodarska |

e «f%

banky/nebankového subjektu  vo&i prijimatelovi zo zmluvy o Gvere. Toto plati iba
vpripadoch  uzatvorenej zmluvy  ospoluprici  medzi poskytovatel'om
a bankou/nebankovym subjektom .
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze kazdé poruSenie zmluvy zo strany prijimatefa poskytovatel’
povazujc za perudenie finanénej discipliny v zmysle zakona &. 523/2004 7. z. a moZe mat
za nasledok prislusné sankcie {(ukoncenic zmluvy, vratenie vyplateného NFP vritane pokuty a
pendle za porusenic finan¢nej  discipliny, posudzovanie  vzniknute; nezrovinalosti,
posudzovanie trestnopravnej zodpovednosti).
Zmluvné strany v savislosti so zmluvon nebudd aplikovat’ ustanovenie § 374 Obchodného
zdkonnika o okolnostiach vylucujiicich zodpovednost’ .
Zmluvné strany sa dohodli, ze zdviizky z0 zmluvy zanikajn dfom vstupu prijimatela do
likvidicie, ako aj diiom vyhldsenia konkurzu na majetok prijimatefa, ak k vstupu
prijimatela do likvidacie alebo k vyhlaseniu konkurzu doglo v obdobi do uplynutia 3tyroch
rokov ad podpisania zmluvy. V tomto pripade sa prijimatel’ zavizuje vratit poskytovatelovi
finan¢né prostriedky poskytnuté na ziklade zmluvy v lehote do 3 kalendarnych dni od
vstupu prijimatel’a do likvidacie alebo do 3 kalendarnych dni od vyhldsenia konkurzu.
V opaénom pripade vznika poskytovatelovi pohladivka v sume vyplateného NFP
a pripadného penale a poskytovatel’ Jjeopravneny uplatnit’ ju v konkurznom konani.

] ) (“:y. X1V.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobtda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami. V zmysle § 47a ods.
I Ob&ianskeho zakonnika tato zmluva je ucinna diiom nasledujicim po dni jej ZVereineria.
Zmluvu je moZné menit’ alebo dopliiat’ len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran
formou pisomného dodatku k zmluve, podpisaného zmluvnymi stranami. Poskytovatel
nebude akceptovat’ také zmeny v schvalenom projekte, ktoré by mohli ovplyvnit' bodové
ohodnotenie projektu. Na wzatvorenie dodatku k zmluve neexistuje pravny niarok ziadnej
zo zmhwwvnych strin,

Prava a povinnosti vyplyvajice zo zmluvy prechadzaji aj na pravnych nastupcov zmluvnych
stran.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvny vztah zalozeny zmluvou sa bude riadit’ pristusnymi
ustanoveniami  Obchodného zakonnika za predpokladu, e nariadenia organov (EU)
neobsahujui $pecialnu Gpravu,

Zmluva je vyhotovens v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre kazdu zmluvnn stranu.
Neoddelitelnou sucast’ou zmluvy je priloha &. 1 k zmluve - Oprévnené vydavky na predmet
realizdcie schvaleného projektu — tabulka ¢. 14.

Zmluvné strany vyhlasujtt, Ze zmluvu neuzatvorili v tiesni a za napadne nevyhodnych

podrione s Dati cvhlzoin, Fooc e e T AL P ELT

porozumeli, a Ze tento vyjadruje ich stobodni a vaziu voiu piosiu akychkoivek omylov, o
potvrdzujt svojimi vlastnoruénymi podpismi.

Osoby podpisujice zmluvu vyhlasujui, 7¢ sti opravnené konat' v mene zmluvnych stran,

Zanriimatela dig 2#[?5’23/1

mg. Mirko Hréa- konatel
RYBARSTVO- Pozehy, s.r.o.

RYBARSTVO- Pozehy, s.r.0.
038 23 Dubové 273
ICO: 36 025 852 14
ICDPH- k2020072021 (D
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Tabufka €. 14 d)
OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU

Ziadatet vyplia len biele bunky

e
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foAse FIEEPD

- 6. tof]

th i e iRty b
L N i SR i i
: S Gl e o
i S 1 e % e A i R s $11 % %
1.Oprévnené vidavky spolu 0,00 1.262,60 1.262,00 0,00 1262,00
2.Neapravnené vydavky spolu 0,00 0,00
3.Celkové vydavky spolu (1+2) 0,00 1262,00 1 262,00 0,00 1 262,00

i

e

(Vaha mostikova TP 150-A4-5.4 © 101,00 1019,00 -1'019,00 0,00
Vaha CAS SW-1W 10kg “243,00 243,00 243,66 0,00
o 242,00
-0,00 a0 .
, S S 0,00,
0,00 L G,00
: & 0,00
-0,00 0,00 -
: i 0,00
000 090 )
ST i 0,00
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0. e 0,00
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0,00 0,00
N i 0,00
Y 000 " 0,00
R Riat 0,00
LT o0 Lo
T : 0,00
0,00 0,00 S |
0,0 iy 0,00
0,00 0,00 =
: S 16,00
50,00 6,00 SR
B ) : L 0,00
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Tabufka Z. 14 &}
OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU

Ziadatel vypliia len bicie bunky

w5

L e

T

S

wf

&(»V

M, whmg

At 843 S AR
1 o_iz:a% vydavky spoly 0,00 16 874,20 0,00 28 334,00 45 208,20 0,00 45 208,20
2.Neopravnené vydavky spolu 0,00 0,00
3.Celkové vydavky spolu (142} 0,00 16 874,20 0,00 28 334,00 45 208,20 0,00 45 208,20

Ultrazvukovd umyvatka UM 50-PGL . £300,60 8 300,00 8 300,00 !
Virobnik Supinkovéno fadu - MUSTER 350 5375,00 1,00 T 537500 5375,00 537500 0,00 s 37500
PoZitaé All In One HP Omni 499,00 2,00 988,00 998,00 898,00 0,00 L o m o
Notebook Toshiba 1670-1JP 869,00 100 869,00 869,00 869,00 0,00 " 26900
Office Home and Business 2010 Slovak OEM KeyPKC 170,00 1,00 " 170,00 170,00 170,00 0,00 ..:s o0
Office Home and Business 2010 259,00 1,00 © 259,00 259,00 259,00 0.00 a7 ..Nmu 0
Kréjaci stroj Grasselli NSL 400 B/ 28 334,60 1,00 28 334,00 28 334,00 26 334,00 0,00 o
R R 28.334,00
Platobna prepravka T 50 bez veka 9,03 100,00 903,20 903,20 mou.,mo 0,00 - 803,20
0,00 000 S
. S .00
0,00 T §
. s 0,00
0,00 0,00 -
o ) 8,00
“0,00 0,00 :
0,00
0,00 0,00 .
: 0,00
oo Y
C 0,00
0,00 0,60 :
: ~0,00]




